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Unit 01: General Translation Skills (H/650/2411) 

Instructions to candidate: 

Time allowed – 3 hours  

CONTEXT: The following text discusses reading habits in the Arab world, the 
associated challenges, as well as initiatives to boost reading habits among Arab 
populations. Translate into your target language for a general readership. 

TEXT FOR TRANSLATION STARTS HERE: 

ودراسات عدیدة عبر السنوات الماضیة الضوء على التدنّي المقلق لمستو�ات القراءة في  لقد سلّطت تقار�ر 
وجدت أن الطفل العر�ي �قضي وقتاً أقل �كثیر في القراءة مقارنة �أقرانه في الدول  ، إذ العالم العر�ي

الغر�یة. و�ینما تؤ�د �افة الإحصائیات هذه الظاهرة، إلا أن هناك تبایناً في الأرقام الواردة في الدراسات  
المختلفة. فعلى سبیل المثال، أشار تقر�ر حدیث إلى أن اللبنانیین والمصر�ین والمغار�ة �قضون أكثر من  

دقیقة في قراءة الكتب شهر�اً.  وتشمل هذه الأرقام قراءة القرآن الكر�م والكتب الدراسیة والتقار�ر، مما   500
 یوفر منظوراً أكثر إ�جابیة حول عادات القراءة.

المنطقة العر�یة �أسرها  ، ف�الإضافة إلى ذلك فإن العالم العر�ي یواجه تحد�ات تتعلق �إنتاج الكتب وتوز�عها
لا تترجم سوى عدد صغیر من الكتب مقارنة بدول مثل الیونان. �ما أن عدد الكتب المنتَجة للفرد الواحد  
أقل �شكل ملحوظ منه في أجزاء أخرى من العالم. وتتضمن العوامل التي تُساهم في تفاقم الأوضاع عدم  

كفا�ة شبكات توز�ع الكتب، وانخفاض القوة الشرائیة، والرقا�ة، ومحدود�ة توافر المكتبات العامة والمكتبات 
المدرسیة. إضافةً إلى ذلك، تتراجع عادات القراءة في العالم العر�ي  �سبب عوامل مثل الأمیة، خاصة  

 بین النساء، والفقر، مما یدفع الكثیر�ن إلى إعطاء الأولو�ة لتلبیة الاحتیاجات الأساسیة على شراء الكتب. 

ومع ذلك، هناك تطورات إ�جابیة تدعو إلى التفاؤل، فقد بُذلت في السنوات الأخیرة عدة جهود محلیة  
تطمح إلى إعادة إحیاء متعة القراءة. فعلى سبیل المثال، هناك مبادرات شعبیة في مصر والمغرب تهدف  

 إلى توفیر الكتب للمجتمعات الفقیرة، �ما في ذلك إعارة الكتب وتوز�ع الكتب المجانیة في القرى النائیة.

  المحتوى  في التي تؤثرو�رزت دول الخلیج أ�ضاً �أسواق مهمة للكتب، على الرغم من قیود الرقا�ة 
مما  ، یؤدي إلى تعطیل آلیات الرقا�ة التقلید�ة ة قد الرقمی انتشار الكتب . علاوة على ذلك، فإن المتوفر

 �سمح بوصول مجموعة واسعة من المؤلفات إلى القراء.  

  2015وقد أطلق نائب رئیس دولة الإمارات العر�یة المتحدة الشیخ محمد بن راشد آل مكتوم في عام 
مشروع "تحدي القراءة العر�ي"، وهو مبادرة شاملة تهدف إلى تعز�ز عادات القراءة طوال العام الدراسي. 
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�شجع المشروع على المشار�ة من خلال نظام الحوافز وآلیات المراقبة، و�قدم مكافآت مالیة وتحفیز�ة  
كبیرة للطلاب والأسر والمدرسین والمدارس. والهدف الأساسي لتحدي القراءة العر�ي هو تنشئة جیل جدید 
یتمتع �مهارات قراءة قو�ة وتعطُّش حقیقي للمعرفة. و�رى الشیخ محمد أن هذا التحدي هو الخطوة الأولى  

 غرس قیم الانفتاح والاعتدال.تالعقول، و تفتح في معالجة أزمة القراءة، إ�ماناً منه �أن القراءة  

ففي الأسر التي   كل هذه المساعي تُدرك أهمیة تعز�ز عادات القراءة منذ الصغر و�حیاء متعة القراءة.
یهیمن علیها التلفاز والألعاب الإلكترونیة، ینصبّ التر�یز على إعادة بناء ثقافة القراءة. وفي حین یتمتع  

العالم العر�ي بتراث أدبي غني وروا�ط تار�خیة عمیقة �الكلمة المكتو�ة، فمن الواضح أن ما قد ینقصه هو  
 اعتبار القراءة عادة ممتعة وأسلوب حیاة.

إن فهم التعقیدات والعوامل التي تؤثر في عادات القراءة في المنطقة أمر ضروري لوضع استراتیجیات  
فعالة في إطار مشروع ثقافي وتعلیمي شامل. و�لعب الإعلام دوراً أساسیاً إذ أنه یدخل �ل البیوت وُ�شكّل 

 الرأي العام، فمن شأنه أن �كون وسیطاً یُروّج للكتب و�شجع ثقافة الحوار و�عزز آلیات التحلیل والنقد. 

الدولیة أن تساعد في ترجمة المز�د من الأعمال الأجنبیة   دُور النشرعلاوة على ذلك، �مكن للشراكات مع 
 سد الفجوة في توافر الكتب وتوز�عها. و 

كما أن العالم العر�ي �ستطیع من خلال معالجة الأسباب الجذر�ة، والاستثمار في التعلیم، وتَبني  
المنصات الرقمیة، أن ینشر ثقافة القراءة بین الأجیال الجدیدة، مما �مهد الطر�ق لمستقبل فكري أكثر  

 إشراقا.
 

TEXT FOR TRANSLATION ENDS HERE 
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